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 ENGLISH  POLISH / POLISH ENGLISH 

academic: nauczyciel akademicki, akademicki
akademik: dorm, dormitory, hall of residence

He doesn’t have suitable academic qualifications therefore we need to find 
another candidate.
On nie ma odpowiednich kwalifikacji akademickich dlatego musimy 
znaleźć innego kandydata.

Our hall of residence is near the city centre next to the park.
Nasz akademik znajduje się blisko centrum miasta obok parku.

actual: rzeczywisty, faktyczny
aktualny: current, up-to-date, valid

What’s the actual reason for moving house?
Jaki jest faktyczny powód przeprowadzki?

Don’t laugh at her new dress. This is the current fashion!
Nie śmiej się z jej nowej sukienki. To jest aktualna moda!

adapter: przejściówka do gniazdka
adapter: record player

You should buy an adapter so that you can charge your phone in the UK.
Powinieneś kupić przejściówkę aby móc podładować telefon w Wielkiej Brytanii.

I bought this old record player in an antique shop.
Kupiłam ten stary adapter w sklepie z antykami.

aliment: pożywienie, żywność, pokarm
alimenty: alimony, child support, maintenance money

The staple aliment in Japanese cuisine is rice.
Podstawowym pożywieniem w kuchni japońskiej jest ryż.

He left his wife with nothing, not even with alimony for their two children.
Zostawił żonę z niczym, nawet bez alimentów dla ich dwójki dzieci.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

antics: wygłupy, wybryki, błazeństwa
antyki: antiques

I always laugh at my four-year-old nephew’s antics.
Zawsze śmieję się z wygłupów moich czteroletnich siostrzeńców.

Robert has been collecting antiques for more than 20 years 
and he keeps them in the attic.
Robert kolekcjonuje antyki od ponad 20 lat i trzyma je na strychu.

bark: szczekanie
bark: shoulder

My neighbour’s dog barks all the time, especially when some strangers 
pass by their house.
Pies mojego sąsiada szczeka na okrągło szczególnie kiedy obcy 
ludzie przechodzą obok ich domu.

He injured his shoulder during yesterday’s volleyball match.
Doznał kontuzji barku podczas wczorajszego meczu siatkówki.
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baton: batuta (pałeczka dyrygenta); pałeczka w sztafecie
baton: chocolate bar

The conductor raised the baton and the orchestra started to play.
Dyrygent uniósł batutę i orkiestra zaczęła grać.

One chocolate bar every other day won’t do you any harm.
Jeden baton co drugi dzień nie zaszkodzi.

brew: wywar
brew: eyebrow

What did you put into this brew that it tastes so delicious?
Co dodałaś do tego wywaru, że smakuje tak wyśmienicie?

Some eyebrow got into my eye and is causing irritation.
Jakaś brew dostała mi się do oka i powoduje podrażnienie.

carnation: goździk
karnacja: complexion

Do you think a yellow carnation will look good in this bouquet?
Uważasz, że żółty goździk będzie dobrze wyglądał w tym bukiecie?

I like his dark complexion.
Podoba mi się jego ciemna karnacja.

cartoon: kreskówka
karton: cardboard

My favourite cartoon from childhood was about Gummi Bears.
Moja ulubiona kreskówka z dzieciństwa była o Gumisiach.

I need two cardboard boxes to pack my things. I’m movig to a new office.
Potrzebuję dwa pudła kartonowe aby zapakować moje rzeczy. 
.

7)

8)

9)

10)

11)

12)

chef: szef kuchni, kucharz
szef: boss, chief

Can I speak to the chef about this dish? It’s completely uneatable.
Czy mogę porozmawiać z szefem kuchni o tej potrawie? 
Jest zupełnie niejadalna.

My boss is really friendly and understanding.
Mój szef jest naprawdę przyjazny i wyrozumiały.

complement: uzupełnienie, dopełnienie, uzupełniać
komplement: compliment

Do these colours complement each other or they are not a good match?
Czy te kolory się uzupełniają czy nie pasują zbyt dobrze do siebie?

That was the first compliment that I heard from my new boss.
To był pierwszy komplement jaki usłyszałam od nowego szefa.
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

confident: pewny siebie
konfident: informer, undercover agent, snitch

Patricia sounds very confident when she speaks English.
Patrycja brzmi bardzo pewnie kiedy mówi po angielsku.

I wouldn’t trust him; in my opinion, he is some informer.
Nie ufałabym mu, według mnie to jakiś konfident.

consequently: w rezultacie, w konsekwencji
konsekwentnie: consistently

We didn’t specify the meeting place so consequently, 
we had problems finding each other.
Nie sprecyzowaliśmy miejsca spotkania więc w rezultacie mieliśmy problem 
ze znalezieniem siebie.

Frank consistently follows his plan to become a rich businessman.
Frank konsekwentnie podąża za swoim planem aby zostać bogatym biznesmenem.

criminal: przestępca
kryminał: crime novel, mystery novel

It turned out that her husband was a criminal!
Okazało się jej mąż był przestępcą!

Is this book a crime novel by a famous American writer?
Czy ta książka to kryminał słynnego amerykańskiego pisarza?

data: dane
data: date

They need all the data to update the report.
Potrzebują wszystkich danych aby uaktualnić raport.

What’s the date of your exam?
Jaka jest data twojego egzaminu?

divan: sofa, otomana
dywan: carpet

The room I rented is furnished with a table, two armchairs, 
and a very comfortable leather divan.
Pokój, który wynajęłam jest wyposażony w stolik, dwa fotele 
i bardzo wygodną skórzaną sofę.

My grandma had a beautiful Persian carpet in her living room.
Moja babcia miała piękny perski dywan w swym salonie.

eventually: w końcu, ostatecznie
ewentualnie: possibly, alternatively

Eventually, they found the house they had been looking for years.
W końcu znaleźli dom którego szukali od lat.

I really need a break from work. I will be gone for two weeks, possibly three.
Naprawdę potrzebuję przerwy od pracy. 
Nie będzie mnie przez dwa tygodnie, ewentualnie trzy.
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expertise: kompetencje, znajomość, biegłość, 
wiedza specjalistyczna
ekspertyza: expert opinion, professional evaluation

He has the all the expertise needed for this job.
On ma wszelkie kompetencje potrzebne do tej pracy.

We need your expert opinion before we make a final decision.
Potrzebujemy twojej ekspertyzy zanim podejmiemy ostateczną decyzje.

fabric: materiał, tkanina
fabryka: factory, plant

My favourite fabric is organic cotton as it’s purely natural.
Moim ulubionym materiałem jest bawełna organiczna jako, 
że jest w pełni naturalna.

Musk wants to open a new Tesla factory in our town.
Musk chce otworzyć nową fabrykę Tesli w naszym mieście.

facet: aspekt, strona
facet: bloke, dude, guy

Beauty is only one facet of being a model, another one is appropriate personality.
Uroda to tylko jeden aspekt bycia modelką, drugi to odpowiednia osobowość.

I don’t like this dude/guy, he is rude and really annoying!
Nie lubię tego faceta, jest niegrzeczny i naprawdę wkurzający!

fatal: śmiertelny, katastrofalny
fatalny: disastrous, awful, terrible

Unfortunately, the car accident was fatal. Two people died on the spot.
Niestety wypadek samochodowy był śmiertelny. 
Dwoje ludzi zginęło na miejscu. 

I can't go to the meeting today. I feel awful! 
Nie mogę iść dzisiaj na to spotkanie. Czuję się fatalnie!

19)

20)

21)

22)

23)

24)

fatigue: zmęczenie, wycieńczenie; fatigues – mundur polowy, moro
fatyga: bother, burden, pains, trouble

After ten hours spent in front of the monitor I felt terrible fatigue.
Po dziesięciu godzinach spędzonych przed monitorem 
czułam okropne zmęczenie.

No worries, it’s no bother on my part.
Nie ma problemu, to żadna fatyga z mojej strony.

gust: poryw wiatru
gust: sense of style, taste

The gust of wind was so strong that it blew off his hat.
Poryw wiatru był tak silny, że zdmuchnęło mu kapelusz.

Her new teacher has very unusual taste.
Jej nowy nauczyciel ma bardzo oryginalny gust.



Profesjonalne kursy i tłumaczenia języka angielskiego 

FALSE FRIENDS

 ENGLISH  POLISH / POLISH ENGLISH 

gymnasium: sala gimnastyczna
gimnazjum: middle school (UK), junior high school (US)

The school assembly usually takes place in the gymnasium 
as it’s the biggest facility in the whole building.
Szkolny apel zwykle odbywa się w sali gimnastycznej jako, 
że jest największym pomieszczeniem w całym budynku.

Her oldest son attends middle school.
Jej najstarszy syn uczęszcza do gimnazjum.

hazard: ryzyko, niebezpieczeństwo, zagrożenie
hazard: gambling

This place is a health hazard so let’s better avoid it.
To miejsce jest zagrożeniem dla zdrowia więc lepiej go unikajmy.

Her husband lost all savings while gambling within just a week.
Jej mąż stracił wszystkie oszczędności uprawiając 
hazard zaledwie w przeciągu tygodnia.

herb: zioło, ziele
herb: coat of arms, family crest

Herbs make food taste better and they also have health benefits.
Zioła sprawiają, że jedzenie jest smaczniejsze, 
poza tym mają korzyści zdrowotne.

Matthew’s family has a family crest which has a long tradition.
Rodzina Mateusza posiada rodowy herb, który ma długą tradycję.

lecture: wykład
lektura: reading, reading matter

Tomorrow’s lecture is cancelled due to the professor’s illness.
Jutrzejszy wykład został odwołany z powodu choroby profesora.

‘Animal Farm’ by George Orwell is his favouite reading from school.
„Folwark zwierzęcy” George’a Orwella to jego ulubiona lektura ze szkoły.

25)

26)

27)

28)

29)

30)

local: miejscowy
lokal: place, venue

I like to try local food when I’m on holiday abroad.
Lubię próbować lokalnego jedzenia kiedy jestem 
na zagranicznych wakacjach.

The new venue for our office is in the heart of the city.
Nowy lokal dla naszego biura jest w samym centrum miasta.

motor (BrE): silnik
motor: motorbike

The motor in her car broke on the way to work.
Silnik w jej samochodzie zepsuł się w drodze do pracy.

He bought a brand new motorbike for his first salary.
Kupił nowy motor za pierwszą pensję.
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novel: powieść  
nowela: novella, short story

“1984” by George Orwell is my favourite novel from secondary school.
“1984” George’a Orwella to moja ulubiona powieść ze szkoły średniej.

What’s your favourite short story from childhood?
Jaka jest Twoja ulubiona nowela z dzieciństwa?

obscure: niejasny, niewyraźny, mało znany; ponury, mętny, mroczny
obskurny: dingy, scruffy, shabby

The lecturer explained a new topic in such an obscure 
way that almost nobody understood it.
Wykladowca wyjaśnił nowy temat w tak niejasny sposób, 
że prawie nikt nie zrozumiał.

This building looks so shabby! It needs immediate renovation.
Ten budynek wygląda tak obskurnie! Potrzebuje natychmiastowego remontu.  

ordinary: zwykły, przeciętny
ordynarny: foul-mouthed, coarse, vulgar

Branded goods are out of reach for ordinary people 
as they are simply too expensive.
Markowe towary są poza zasięgiem zwykłych ludzi jako, 
że są po prostu za drogie.

He was so foul-mouthed at the meeting that I felt like leaving as soon as possible.
On był taki ordynarny na spotkaniu, że miałam ochotę wyjść jak najszybciej.

paragon: wzór, model
paragon: receipt

Olivia is a paragon of good manners 
and she knows how to behave in every situation.
Olivia jest wzorem dobrych manier i wie jak się zachować w każdej sytuacji.

Please keep the receipt in case you would like to return these trousers.
Proszę zachować paragon gdyby chciała Pani zwrócić te spodnie.

31)

32)

33)

34)

35)

36)

paragraph: ustęp, akapit
paragraf: article

The professor asked me to change the last paragraph of my Master’s thesis.
Profesor poprosił mnie o zmianę ostatniego akapitu 
w mojej pracy magisterskiej.

Do you know each article of the new law?
Czy znasz każdy paragraf tej nowej ustawy?

politic: rozsądny, roztropny, rozważny
polityk: politician

What he said about his wife wasn’t very politic.He should mind his words.
To co powiedział o swojej żonie nie było zbyt rozsądne. Powinien zważać na słowa.

Is he a local politician or member of the ruling party?
Czy to lokalny polityk czy członek partii rządzącej?
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prom: bal maturalny
prom: ferry

I don’t really know what to wear for the prom.
Naprawdę nie wiem co ubrać na bal.

You can take a ferry to the Isle of Man from Liverpool.
Możesz wziąć prom na wyspę Man z Liverpool.

pupil: uczeń, uczennica; źrenica
pupil: favourite, blue-eyed boy, fair-haired boy

Dustin is my pupil from the primary school I work in.
Dustin jest moim uczniem z podstawówki w której pracuję.

Greg is my favourite.
Greg jest moim pupilem.

rapport: dobre stosunki, porozumienie
raport: report

It's important to build good rapport with our clients.
Ważne jest aby budować dobre stosunki z naszymi klientami.

I have to finish writing the monthly financial report by Friday.
Do piątku muszę skończyć pisać miesięczny raport finansowy.

receipt: paragon
recepta: prescription

Please keep the receipt in case you would like to return these shoes.
Proszę zachować paragon na wypadek gdyby chciała Pani zwrócić te buty.

Can I get this medicament without prescription?
Czy mogę dostać ten lek bez recepty?

37)

38)

39)

40)

41)

42

rent: czynsz
renta: pension

We can’t afford this flat, the rent is too high.
Nie stać nas na to mieszkanie, czynsz jest za wysoki.

My uncle can’t work anymore so he gets a pension.
Mój wujek nie może już pracować więc pobiera rentę.

rumour: plotka
rumor: uproar

There’s a rumour going on around 
the office that we are moving to a different location.
W biurze krąży plotka, że przenosimy się do innej lokalizacji.

Suddenly, I heard an uproar from upstairs 
as if they were fighting again with each other.
Nagle usłyszałam rumor z góry jakby znowu walczyli ze sobą.
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salad: sałatka
sałata: lettuce

I think I will have a Greek salad for lunch today.
Myślę, że dzisiaj zjem na lunch sałatkę grecką.

Please, don’t forget to buy lettuce and tomatoes for the salad.
Proszę, nie zapomnij kupić sałatę i pomidory na sałatkę.

sentence: zdanie, wyrok
sentencja: maxim

It's hard for him to make even one sentence in Portuguese; he’s only the beginner.
Ciężko mu utworzyć choć jedno zdanie po portugalsku; jest dopiero początkujący.

His favourite maxim is “Moderation is the key”
Jego ulubiona sentencja to “Umiar to podstawa”.

sympathetic: współczujący, przychylny
sympatyczny: friendly, pleasant, nice

He was sympathetic when he heard I lost my job.
Bardzo mi współczuł kiedy usłyszał, że straciłam pracę.

Claudia is a very friendly girl, no wonder everyone adores her.
Claudia jest bardzo sympatyczną dziewczyną, 
nic dziwnego, że wszyscy ją uwielbiają.

transparent: przejrzysty, przezroczysty
transparent: banner

This dress is almost transparent! I can’t wear it to the meeting.
Ta sukienka jest prawie przezroczysta! Nie mogę założyć jej na to spotkanie.

We need to make a banner to advertise our new business.
Trzeba zrobić transparent, żeby zareklamować nasz nowy biznes.

43)

44)

45)

46)

47)

48)

vagary: kaprys, fantazja, dziwactwo, wybryk
wagary: truancy

It isn't just a vagary or a whim on their part. They really need the second car.
To nie jest tylko kaprys czy zachcianka z ich strony. 
Oni naprawdę potrzebują drugiego samochodu.

According to research, the main reason for truancy is a fear of school.
Z badań wynika, że głównym powodem wagarowania jest lęk przed szkołą. 

valet: kamerdyner, lokaj, służący
walet: jack, knave (in playing cards)

Ask the valet to bring us breakfast to our room.
Poproś lokaja aby przyniósł nam śniadanie do pokoju.

There are four jacks in a pack of cards.
Są cztery walety w  talii kart.
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wagon/waggon (BE): wóz, fura,
wagon: carriage

In the past people travelled in wooden waggons pulled by horses.
W przeszłości ludzie podróżowali drewnianymi 
wozami ciągniętymi przez konie.

Our carriage is just after the engine.
Nasz wagon znajduje się zaraz za lokomotywą.

49)

51)

53)

50)

52)

54)note:

note:

note:

note:

valour: bohaterstwo, dzielność, męstwo, odwaga, waleczność
walor: value, virtue, asset, advantage

He demonstrated great valour in the battlefield and was awarded a medal.
Pokazał wielkie męstwo na polu walki i został nagrodzony medalem.

The main virtue of this system is its reliability and efficiency.
Głównym walorem tego systemu jest jego niezawodność oraz wydajność.


